
Ref.: 0702.2 e 0702.1

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE/ASSEMBLE INSTRUCTION

ATENÇÃO: Este brinquedo só deve ser 
entregue à criança após ter sido montado por 
um adulto.

Warning: This toy should only be given to a child after 
assembled by an adult.

 Atención!: Este juguete sólo debe ser entregado al niño 
después de haber sido armado por un adulto.

!
   A Xalingo Brinquedos agradece sua escolha por adquirir um produto de nossa marca. Para 
o melhor aproveitamento e evitar problemas no uso do nosso produto, pedimos para que 
primeiro seja lido todo o conteúdo deste manual e que o mesmo seja guardado para 
eventuais consultas.
- Este brinquedo só deve ser entregue à criança após ter sido montado por um adulto.
- Este brinquedo deve ter a supervisão de um adulto durante o uso.
- Nunca o use perto de escadas, vias públicas, piscinas ou locais com água ou 
escorregadios.
- Para evitar acidentes, é ideal que a criança esteja calçada.
- Aconselhamos utilizar o produto em piso plano.
-Evite utilizar esse brinquedo na areia, sujeira e pedregulhos, pois podem causar danos ao 
mesmo.
- Este produto não é destinado à exploração comercial.

La Xalingo Brinquedos agradece su opción por adquirir un producto de suya marca. Para un 
mejor aprovechamiento y evitar problemas em el uso de sus productos, pedimos para que 
primero sea leído todo el contenido de este manual y que el mismo sea guardado para 
eventuales consultas.
- Este juguete sólo debe ser entregado al niño después  de haber sido armado por un adulto.
- Este juguete debe tener la supervisión de un adulto durante el uso.
- Nunca lo use cerca de las escaleras, vías públicas, piscinas o locales con agua o resbaladizos.
- Para evitar accidentes, es necesario que el niño esté calzado.
- Aconsejamos utilizar el producto en piso plano.
-Evite utilizar este juguete en la arena, mugre y pedregullos. Arena, mugre y pedregullos en el 
motor pueden causar daños al mismo.
- Este producto no está destinado a la exploración comercial.

Xalingo Toys thanks you for choosing our products. For a better enjoyment and to avoid 
problems when using our products, please read the instruction manual thoroughly and keep it 
handy for queries.
- This toy should only be given to a child after assembled by an adult.
- This toy requires adult supervision during its use.
-  Never put it near stairways, public areas, swimming pools or areas with water and slippery.
- To avoid accidents, it's ideal for the child to wear shoes.
-  We recommend the use of this product on plain surface.
-Avoid operating the toy on sand, loose dirt or gravel. Sand, loose dirt or gravel in the motor can 
cause it to fail.
- This product is not for commercial purpose.

RECOMENDAÇÕES PARA USO
RECOMENDACIONES�DE�USO/RECOMMENDATIONS�OF�USE

Carrinho 6 Volts 
Mercedes-Benz

Importado por: Fabricado na China.

XALINGO S/A INDÚSTRIA E COMÉRCIO
BR 471, km147 - SANTA CRUZ DO SUL- RS - BRASIL - CEP 96835-642
CNPJ 95.425.534/0001-76.        
SAC: (51) 3719 - 9800 / 3719 - 1009  - sac@xalingo.com.br 
         https://pt-br.facebook.com/xalingo  -  www.xalingo.com.br
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS / GUARDAR PARA EVENTUALES 
CONSULTAS / KEEP THIS FOR FURTHER CONSULTATIONS.
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Especificações do Carro Infantil – SLS AMG

Aprenda a utilizar nossos carros infantis. Para garantir sua correta utilização, leia o manual antes 
do uso. 

I - Especificações:

Descrição: Carro Infantil operado por bateria

Item Nº: SLS AMG

Idade do Utilizador: para crianças de 37 a 72 meses. Crianças apenas devem utilizar o carro sob 
a supervisão de um adulto. 

Dimensões:  108CM*62CM*49CM

Peso: 10.1 Kg

Capacidade de carga: 20Kg

Temperatura de operação: 0-40 °C 

Bateria: 6V 4Ah, bateria blindada

Material principal: Plástico

Velocidade: 3Km/h

Motor: DC 6V

Carregamento: Carregar de 8 a 12 horas para fornecer em torno de 1 hora de utilização. Não 
carregue por mais de 16 horas a cada vez.

Bateria: em torno de 300 ciclos de recarga.

Carregador:  Entrada AC 110-220V 50Hz – Saída DC 6V 800Ma (equipado com a necessidade do 
cliente)

II - Montagem das peças e componentes (mostradas na figura 1):

1. Instale as rodas dianteiras: primeiro instale (1) a junta espaçadora no eixo dianteiro, espalhe o 
lubrificante, então instale a roda (2), coloque a  junta espaçadora (1) do lado de fora da roda e use 
o (3) para travar. (Você pode usar mais juntas espaçadoras se a roda não estiver firme o 
bastante).

2.  Instale a roda traseira direita: espalhe lubrificante, coloque a roda (2). Após conectar a peça do 
rotor, coloque um (1) do lado de fora e use o (3) para travar. (Você pode usar mais juntas 
espaçadoras se a roda não estiver firme o bastante).

3. Instale a roda traseira esquerda: através da junta espaçadora, para dentro do eixo, espalhe 
lubrificante, coloque a roda (2) e uma outra junta espaçadora (1) por fora, então use o (3) para 
travar. (Você pode usar mais juntas espaçadoras se a roda não estiver firme o bastante).

4. Instale a calota: Coloque a calota (4) na roda, pressione até ouvir um “click”.

5. Primeiro coloque (10) os espelhos do lado esquerdo e direito, então o espelho do carro no local 
correspondente, fixando com dois parafusos auto-travantes  (3x12 10 mm).

6. Instale a bateria e o assento: (1) coloque a bateria (5) no suporte de bateria  sob o assento, 
conecte os cabos corretamente (cabo vermelho como “+” e cabo preto como “_“), use dois 
parafusos auto-travantes (4x12mm) prenda (6). Coloque o assento (8) no corpo do carro, então 
use um parafuso auto-travante (4x12mm) para fixar.

5. O carro somente pode ser dirigido por uma pessoa. Seu limite de peso é 20 Kg. Não 
sobrecarregue-o. 

6. As baterias devem ser carregadas de maneira adequada, como mostrado nas instruções.

7. Durante o funcionamento do carro, não troque de forma abrupta as chaves de Avanço ou 
Retrocesso, pare o carro antes de trocar a chave. Do contrário, a transmissão será seriamente 
danificada.

8. Se o carro estiver por um longo período sem uso, remova a bateria do carro e a mantenha 
longe do fogo, alta temperatura e ambientes húmidos. 

9. Manutenção e cuidado: O carro inclui componentes elétricos, portanto não coloque-o na água 
ou  em ambientes húmidos. Fazer a limpeza com um pano húmido.

10. Para evitar acidentes, a embalagem do carro deve ser guardada em local onde a criança não 
possa alcançar.

11. O cinto de segurança incluso é somente um brinquedo, aumentando a noção de segurança da 
criança. Ele não fornece a proteção de um cinto de segurança usado em carros verdadeiros.

12. Por favor, ensine a criança a relaxar e usar o pedal do acelerador, como lidar com obstáculos 
quando problemas aparecerem e como parar o carro.

13. Antes da criança iniciar a brincadeira com o carro, um adulto deve ler o manual e ensinar a 
criança a utilizar o carro corretamente. Guarde o manual de instruções para futuras consultas. 

 

Este manual contém informações importantes e deve ser guardado.

 
Germany Benz Car company Autorizou Guangdong Qunxing toys joint -stock co., ltd. A 

produzir e vender este produto.
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Especificações técnicas do controle:
Modelo da placa: QX-7822TX (2.4G)
Frequência de operação: 2.4 GHz
Tipo de modulação: GFSK

Este equipamento não tem direito à proteção contra
interferência prejudicial e não pode causar interferência
em sistemas devidamente autorizados.

Modelo: QX-7822TX-2.4G
05218-17-06024

7 896640 431525

7 896640 431532
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Figura 1:

7. Instale o volante: insira o volante (9) na barra de direção. Alinhe com os orifícios dos parafusos 
e prenda com um (5x37 mm) com porca e tampão (M5) e conecte os cabos ao mesmo tempo.

III - Utilizando as instruções e funções (mostradas na figura 2 e 3):

Após a montagem completa, conexão dos cabos e bateria instalada, o carro desempenha as 
seguintes funções:

1. Use a chave geral do carro para ligá-lo.

A fonte de energia estará ativada e o carro entrará no modo standby. 

2. A segunda chave (1) do lado esquerdo do painel controla as luzes.  Quando a chave estiver em 
“-“, as luzes da frente estarão ligadas.

3. A primeira chave do lado esquerdo do painel: função (1) esta chave converte o carro entre os 
modos R/C (controle remoto) e B/O (modo operado por bateria). Quando a chave estiver na 
posição R/C, o carro pode ser controlado por controle remoto e o pedal do acelerador. Se a chave 
estiver na posição B/O, o carro pode ser controlado somente pelo pedal do acelerador. 

4. Função “Andar”: Após o carro entrar no modo  standby, quando a chave do lado direito do 
painel estiver na posição “Avanço”, o carro vai se deslocar para frente quando pisar no pedal do 
acelerador. Coloque a chave na posição “Retrocesso” e o carro irá se mover para trás quando 
pisar no pedal do acelerador. Ajuste a chave para a posição central e o carro não irá se mover, 
mesmo pisando no pedal do acelerador (se o carro estiver na função de controle remoto, você 
também pode controlar o carro com um controlador).
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9. Em caso de fumaça, cheiro ou barulho enquanto o carro funciona, solicita-se que você pare e 
saia do carro imediatamente, a fim de evitar incêndio ou choque elétrico. Remova o plug e envie 
para reparo

10. Não use o carro enquanto ele estiver sendo carregado e certifique-se de que a fonte de 
alimentação geral esteja desconectada.

VI - Guia de solução de problemas:

(A energia do carro deve estar cortada antes de seu reparo, do contrário outros sistemas do carro 
podem ser danificados.)

1. Quando o carro não pode andar:

1.1 Verifique a chave de Avanço/Retrocesso. O carro não se moverá quando a chave estiver na 
posição do meio.

1.2 Verifique se o carro está com sobrecarga. 

1.3 Verifique se o carro está sendo utilizado por um longo período, sobrecarregado ou em curto 
circuito, fazendo o sistema de desligamento automático ser ativado. O carro pode ser religado 
após o problema ser eliminado.

1.4 Verifique se a fonte de energia está conectada ou não.

2. Baixa velocidade durante sua utilização:

2.1 Por favor, recarregue a bateria quando houver falta de potência.

2.2 Verifique se há sobrecarga. 

2.3 Verifique se a bateria está velha ou com capacidade insuficiente e então faça sua 
substituição. 

2.4 As escovas do motor estão desgastadas, ou partes internas com mau funcionamento. Por 
favor, troque o motor.

3. As baterias não podem ser completamente carregadas.

3.1 Verifique se os cabos conectores da bateria estão quebrados e conecte-os novamente.

3.2 Verifique se o carregador ou a bateria estão danificados.

4. Sem música ou volume muito baixo.

5. Verifique se o volante está bem conectado. 

VII - Especificações de segurança

1. Não adequado para crianças menores de 37 meses devido as suas pequenas peças. A criança 
somente poderá usar esse carro sob a supervisão de um adulto.

2. ATENÇÃO: Não permita que crianças toquem as rodas ou permaneçam muito próximas a elas. 
Essas ações evitam acidentes. Enquanto o carro estiver andando, certifique-se de que outras 
crianças estejam afastadas a uma distância segura. 

 3. O carro deve ser montado por um adulto e um adulto deve verificar sua montagem antes do 
uso.

4. O carro somente pode ser usado em superfície plana. Não dirija na areia ou em superfícies 
acidentadas. Mantenha o carro longe de piscinas, auto estradas, rampas, escadas e outros locais 
perigosos.
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4. As pilhas ou baterias recarregáveis só podem ser carregadas sob a supervisão de um adulto. 

5. Não misture tipos diferentes de pilhas, ou novas e velhas. Use somente as pilhas do mesmo 
tipo e conforme recomendadas.

6. As pilhas e baterias devem ser colocadas respeitando a polaridade.

7. As pilhas e baterias descarregadas devem ser retiradas do brinquedo.

8. Os terminais de uma pilha ou bateria não devem ser colocados em curto-circuito.

9. O usuário deve verificar a ponta dos cabos, as conexões e as proteções, assim como  os 
componentes relevantes regularmente. Pare de usar o produto se o mesmo estiver danificado até 
que esteja consertado.

.10. Para evitar danos, não quebre a antena do controle remoto.

V Modos de recarga e informações

Conforme especificado, a bateria foi carregada em sua total capacidade antes de deixar a fábrica, 
entretanto a mesma deve ser carregada novamente antes do primeiro uso a fim de adequar-se a 
voltagem. A velocidade do carro deve diminuir ou até mesmo parar, quando a bateria acabar. Por 
favor, carregue a bateria de acordo com os seguintes métodos e requisitos: 

1. O orifício de carregamento está na parte frontal inferior do assento. Certifique-se de que a 
voltagem especificada está de acordo com as informações no carregador antes de carregar, então 
coloque o plug DC no orifício, enquanto o indicador luminoso liga e o carregamento inicia.

2. Tempo de carga: 8-12 horas por vez

3. Durante o carregamento, o carregador e a bateria devem estar em situação normal, do 
contrário, o carregador ou a bateria podem estar danificados.

4. A fim de estender o tempo de vida da bateria, por favor, recarregue a bateria apenas quando 
ela estiver totalmente descarregada. Se você quiser guardar o carro por um longo período, 
carregue a bateria completamente antes de guardar e a carregue novamente a cada três meses.

5. Somente use carregador e baterias recomendados pela fábrica.

6. O carregador e as baterias não podem ser usados como brinquedo.

7. A bateria pode somente ser carregada sob a supervisão de um adulto.

8. Não jogue a bateria na água, fogo ou a desmonte, evitando assim contado com o líquido que 
pode vazar da bateria.

Figura 4:

5. Música:  toque levemente os botões no volante, você pode ouvir sons de buzina, alertas e 
outras adoráveis músicas.

6. O controle remoto necessita de duas pilhas AA 1.5V . A distancia de operação do controle 
remoto é de até 30 metros, com freqüência média de 2.4 Ghz.

7. Este carro está equipado com sistema de desligamento automático. 

Quando o carro estiver quebrado (sobrecarregado ou em curto circuito etc.) o fornecimento de 
energia será cortado imediatamente, então você precisa desligar o carro por pelo menos dois 
minutos, então o sistema de proteção volta ao normal, caso contrário, você vai precisar concertar 
o dano no carro antes de ligá-lo. 

IV - Uso da bateria e cuidados:

1. O carro infantil (B/O) é operado por uma bateria  6V, 4Ah recarregável blindada; O controle 
remoto necessita de duas pilhas alcalinas AA 1.5V não recarregáveis. 

2. Por favor, coloque ou remova as pilhas conforme descrito no gráfico (mostrado na figura 4)

3. As pilhas ou baterias não recarregáveis não podem ser carregadas.

chave dos faróis

entrada MP3

chave 
RC/BO

botão do volume

botão buzina

ligar/desligadar pedal de
aceleração

chave de 
Avanço/ 
Retrocesso

botão de música 

Figura 2:
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Figura 3:

Troca de
marchas

Avançar
Recuar

Freio

Virar esquerda
Virar direita


